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CONNECTING COLLECTIONS AND COMMUNITY
PROGRAMS AND COMMUNI  TY ENGAGEMENT
AT THE CHENG YU TUNG EAST ASIAN LIBRARY

By Hana Kim, Director, Cheng Yu Tung East Asian Library

S we begin 2026, the Cheng Yu Tung East Asian Library reflects on a season of vibrant engagement and

discovery. In the second half of 2025, we hosted the studentcurated exhibition Chinese Art Masterpieces
in Print: History, Lineage, Legacycreated with items from our collection, and celebrated the Lobsang P.
Lhalungpa Tibetan Pecha CollectidNe also engaged meaningfully with the local Tibetan Canadian community
through hands -on printing and papermaking initiatives.

We welcomed and supported new students through our annual General Library Orientation for East Asian
Studies and the Tibetan Studies Library Orientation; co-sponsored the thought-provoking film series
Cinematic Witnesses: Documenting Survival in East Asian Democraeied supported teaching and learning in
East Asian Studies and Asian Canadian Studies through our collections, special collections access, and the
faculty -collaborative digital exhibition Images of China: lllustrations by Zhang Minging.

These programs highlight our continued commitment to scholarship, cultural exchange, and creative
dialogue, which guides us as we enter a new year of learning, connection, and discovery.

Chinese Art Masterpieces in Print: History, Lineage, Legacy

The East Asian Library proudly opened its latest exhibition, Chinese Art Masterpieces in Print: History, Lineage,
Legacy The exhibition showcases the enduring beauty and cultural significance of Chinese art through
facsimile prints.

This exhibition is the culmination of a unique collaboration between faculty, students, and the East Asian
Li brary, spanning three iterations of tOhiea calrse (2020, s i t
2023, and 2025). Curated by students under the guidance of Professor Jennifer Purtle (Department of Art
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FALL HIGHLIGHTS (CONT.)

History) and Rose Ting-Yi Liu (Ph.D. Candidate/Instructor, Department of East Asian Studies), it features
works from the East Asian Libraryds speci al coll ect
centuries of artistic tradition and scholarly interpretation.

The journey to this exhibition has been inspiring. Despite interruptions caused by the pandemic, t he cour s
vision endured. This yeards exhibition highlights t|
featured in the U of NbtewbrthyRale2025 ©sgihallypon lyview foomn tJune 86, to
December 23, 2025, the exhibition has been extended due t@opular demand, and will remain open until

April 2026. Its selections and presentations demonstrate the value of handson learning and interdisciplinary
collaboration.

Visitors can explore these masterpieces in person a
(H. Kim)

Celebrating the Lobsang P. Lhalungpa Tibetan Pecha Collection

On September 30, 2025, the East Asian Library hosted a celebration of the life and contributions of Lobsang P.
Lhalungpa, a distinguished scholar, translator, and collector. The event highlighted his remarkable
engagement with Tibetan texts, including his translations of The Life of Milarepa his assistance with
translating key works to advance Tibetan studies, and his translations from English into Tibetan. Central to
the occasion was a showing of his extensive personal collection of Tibetan printed books (pecha), recently
donated to the University of Toronto (U of T), along with a personal thangka painting, both of which will be
preserved and made accessible for research and learning.

The East Asian Library welcomed distinguished guests, members of the Tibetan Canadian community,
including Geshe Jampa Khedup (Former Umze/Chant Master of Sera Monastery; Former Head of Sera Jhe
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FALL HIGHLIGHTS (CONT.)

Aboweg:esentation of commemorative framed artwork re
of the LhaIu_ngﬁa family (Left: Larry Al ford, Chief L
right: Tenzin Lhalungpa, sons of Lobsang
(I mage credit The Cheng Yu Tung East Asi al

Buddhist Centre, Toronto), who attended to give a blessing, and Bhutila Karpoche, Former Member of
Provincial Parliament for Parkdale -High Park, 2018-2025, as well as faculty, students, and family members of
Mr. Lhalungpa.

Opening remarks were delivered by Larry Alford, Chief Librarian of U of T Libraries, Hana Kim, Director of
the East Asian Library, and Samphe Lhalungpa, the donor, and son of Lobsang P. Lhalungpa. The library
recognized the key contributions of collaborators who helped in bringing the collection to Toronto and
preparing it for long -term preservation. These included Eleanor Caponigro, a longtime associate of
Lhalungpa; Kristina Dy -Liacco of Columbia University; and Thinley Gyatso, Ph.D. Candidate in the
Department of the Study of Religion and former Graduate Student Library Assistant at the East Asian
Library, who worked on the detailed inventorying of the collection.

The celebration featured remarks from Eleanor Caponigro; Rory Lindsay, Assistant Professor, Department for
the Study of Religion, University of Toronto; and Kristina Dy -Liacco. Reflections were also offered by Deki
Nangchok Shukla, President of the Tibetan Canadian Cultural Centre (TCCC). Other representatives,
including Tsering Dhundup, Vice President of Programs, and Dechen Dorjee, Principal of the Tibetan
Language and Culture School at TCCC, also participated. The program included a keynote address by Gray
Tuttle, the Leila Hadley Luce Professor of Modern Tibetan Studies at Columbia University, and was
moderated by Frances Garrett, Associate Professor of Buddhist Studies and Tibetan Studies at the University
of Toront o. Topics covered the significance of
collection, and the role of Tibetan printed works in supporting scholarship and community engagement.
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FALL HIGHLIGHTS (CONT.)
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The formal program concluded with the presentation of library appreciation gifts to Samphe and Tenzin
Lhalungpa, featuring a framed image of the Lhalungpa Collection designed by the library, followed by the
taking of a group photo of the donors, speakers, and organizers. Attendees also received tote bags featuring

the |l ibraryds |l ogo for the Lhal ungpaUofDdomneunity, ischalars, T h e
students, and the local Tibetan Canadian community, reflecting the broad interest and enduring impact of
Lhal ungpads wor k. (H. Ki m)
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FALL HIGHLIGHTS (CONT.)

Traditional Knowledge Workshop: Tibetan and Himalayan Papermaking and Printing

On September 28, 2025, the Mellon Foundationfunded project Hidden Stories: New Approaches to the Local and
Global History of the Bookt the University of Toronto organized a hands -on workshop titled Traditional
Knowledge Workshop: Tibetan and Himalayan Papermaking and Priatirtge Tibetan Canadian Cultural Centre
(TCCCQC) in Etobicoke. The event was cepresented and co-sponsored by the East Asian Library and supported

by the TCCC, which generously provided its space for this unique cultural program.

The workshop introduced patrticipants to traditional Himalayan knowledge systems through papermaking,
ink -making, and prayer flag printing, practices that are increasingly endangered as modern materials replace
traditional techniques. These activities were designed to foster cultural exchange and strengthen connections
between the U of T Libraries and the Tibetan Canadian community.

The program began with opening remarks from community leaders and scholars, as well as Larry Alford,

Chief Librarian, U of T Libraries. Presentations were given by two renowned experts: Dr. Kalzang Dorjee

Bhutia, an Indigenous knowledge keeper and scholar from Sikkim, who shared insights into traditional ink -
making and prayer flag printing, emphasizing sustainable practices; and Jim Canary, Head of Conservation

at Il ndi ana Universityds Lilly Library, who demonstr
decadeslong work revitalizing traditional techniques across the Himalayas.

Hands-on sessions allowed participants to experience these traditional crafts firsthand. Attendees printed
prayer flags from historic woodblocks and made paper from Himalayan fibers, while learning about the

4
4

R
A0’0‘
AT s @

|
AT AT A

t_.
0
|

>. &,

AT A
» P Y =

. i <
o
»

p éprrtai cctiipcaentpsr i nts created using traditional
Il onal Knowl edge Woaoartk sthhoep :T i Fhaept earnmaCkainnagd i aamnd CF

(I mage credit: Hana Ki m)

East Asian Library Newsletter Page 5



FALL HIGHLIGHTS (CONT.)

cultural and environmental significance of these practices and
their role in supporting sustainable community development.

Over 120 Tibetan children from the Tibetan Language and
Culture School attended, along with their parents, language
teachers, and members of the TCCC community. The workshop
created a lively atmosphere of learning and cultural exchange.
The program concluded with a community lunch, offering
further opportunities for dialogue between scholars, librarians,
and community members. This gathering exemplified the East
Asi an Libraryos commi t ment t o
preservation, and inclusive scholarship, strengthening ties
between the University and the Tibetan Canadian community.
(H. Kim)

LefDtr:. Kalzang Dorjee Bhuti amalkimogst
practices from Sikkim during the wor
stirring natural ingredients in a | &
sour ce, showcasing sustainable techr
heri.t@lgmage credit: Hana Ki m)

From September to October 2025, the East Asian
Library proudly co -sponsored the thought-

provoking film series Cinematic Witnesses:
Documenting Survival in East Asian Democracies
This series explored compelling narratives of
resilience, memory, and social transformation
across East Asia through the Ilens of
documentary cinema.

The series was organized by graduate students
Juwon Kim, Sijin Paek, and Eilis Price-Peyroux,
all from the Department of East Asian Studies.
The screenings brought together filmmakers,
academics, and audiences to examine how
cinema serves as a powerful medium for
witnessing and preserving memory. Each film
offered a unique perspective on survival and
resistance, sparking meaningful dialogue on the Poster for tChe efmaltm cs cWid e
intersections of history, identity, and democratic Documenting Survival in East

transformation. (1 mage Corugdiets:y of EWed mte m@angani
i nesses: Documenting Sur)vi val
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FALL HIGHLIGHTS (CONT.)

Featured films:

* Kim -Gun (Kang Sangwoo, dir., 2019) d September 13 at Innis Town Hall
Discussant: Michelle Cho, Assistant Professor, Department of East Asian Studies
Moderator: Eilis Price-Peyroux, Ph.D. Student, Department of East Asian Studies

* Close to the Bone (Okuma Katsuya, dir., 2024) 6 September 27 at Innis Town Hall
Discussant: Takashi Fujitani, Professor Emeritus, History
Moderator: Sijin Paek, Ph.D. Student, Department of East Asian Studies

* Untold Herstory (Zero Chou, dir., 2022) 8 October 24 at William Doo Auditorium
Discussant: Erin Y. Huang, Assistant Professor, Department of East Asian Studies

This coll aborative effort highlighted the East Asi a
scholarship and foster dialogue on pressing global issues.

The series was cesponsored by several U of T departments and institutes, including the East Asian Library,
the Department of East Asian Studies, the Cinema Studies Institute, and the Asian Institute. (H. Kim)

Supporting Teaching and Learning

This fall, the East Asian Library actively supported faculty and students in teaching and learning through its
collections, services, and programming.

Above: St udenKtosr eiann HAT2gluda:ge i_n Medi a and Pop
pop cultu€Clk'thOought A tdyGQrmnand galt anggagess
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FALL HIGHLIGHTS (CONT.)

Professor Sunyoung Ahn from the Department of East Asian Studies incorporated East Asian Library materi-

als into her course EAS213: Korean Language in Media and Pop Culture, featuringCh ' i j Lj i 145

% 1) [Cheese in the Trgp34 volumes (PN6790 .K63 S863 2012; PN6790 .K63 S8632 2013; PN6790 .K63 S8633

2016; PN6790 .K63 S8634 2017), available at the East Asian Librai@.h * i j Lj i s a Sdvth Koreaprmare p
hwa originally serialized as a webtoon on Naver Webtoon from 2010 to 2017 and later published in print, be-
ginning in 2012. To recreate the experience of a Korearmanhwabangcomic café), the library provided Korean
shacksduring the final session to allow participants to engage with the material in a rich immersive setting.

In addition, the East Asian Library supported a Korean Reading Club led by Professor Hyeyoon Cho by
providing access to its extensive reading collections throughout the fall term. The library also supported fac-

ulty use of speci al coll ections i n c ountresletonte Manthu as |
Language and History and EAS1541:A Comparative History of Reading in East Asia and Beyond, offering
students hands-on access to rare and unique materials.
Images of China:
lllustrations by Zhang Ming-ming
Images of China:
Illustrations by Zhang
Ming-ming Images of China: lllustrations by Zhang Ming-ming
HREENS: © SKBABBHEE]
About the Exhibition From Speaking Out: Issues and Controversies
EA (FIFAR: FES 0
About the lllustrator
lllustration by Chapters This exhibition presents the original drawings of the illustration Zhang
1 - Excerpt from the Three Character Ming-ing (Ming-ming Cheung) created for Speaking Out: Issues and r&nﬁuﬂ};&wgicﬁé "
Classic Controversies, An Advanced Chinese Reader. YANFEI U, AND‘YU WEN d
2 - Can Laws and Regulations Solve ,g.
All the Social Problems? Speaking Out is a Chinese language textbook developed by Professor g 1=
3 - The Dilemma of Chinese New Hsiao-wei Rupprecht at the University of Toronto and her collaborators in 'i: EE
Year other North American universities. It draws inspiration from a variety of &
4 - University Students Competing social and cultural phenomena particular to contemporary China, such as ’t 6
for Jobs as Bathhouse Workers, Singles’ Day, changes to the Spring Festival celebration, and the WeChat 1,\ @
Sewage Cleaners, and Sanitation economy. The lessons are grouped by theme to offer multiple '
Workers — Is This a Good or Bad .
perspectives on related topics and to engage students in critical thinking .
Sign? and open discussion. Speaking Out emphasizes speaking skills, which SPEAKI NG OUT'
5 - To Help or Not to Help? distinguishes it from competing titles. While other textbooks mainly ISSUES AND
Abowerr eenshot of t Henawierst wdl Céx miabhi tlil d-misntg ati ons b
(I mage credit: The Cheng Yu Tung East Asi an

Over the past year, a team of East Asian Library staff, including librarians, Graduate Student Library Assis-
tants (GSLAS), and a Toronto Academic Libraries Internship (TALint) student, supported the creation of the
online exhibition Images of China: Illustrations by Zhang Mirming. This digital exhibition extends the physical
exhibition held at the East Asian Library from September to December 2023 and presents all original draw-
ings, including those that could not be displayed in the physical space. Curated by Professor Yanfei Li, Coor-
dinator of the Chinese Language Program in the Department of East Asian Studies, the online exhibition also
features an expanded selection of student essays and opinion pieces, offering broader perspectives on its
themes. Developed in collaboration with Professor Li, the exhibition will be used as a teaching resource for
Chinese language courses beginning in 2026. (H. Kim)
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FALL HIGHLIGHTS (CONT.)

Conversation with Award -Winning Author and Translator Lin King

Above: A cC

onv
t he
(1 mag

On November 2, the East Asian Library co-presented a conversation with Lin King ( ), an award-winning
author and translator, in collaboration with the Culture Centre of the Taipei Economic and Cultural Office
(TECO) in Toronto, the Taipei Cultural Center in New York, the Ministry of Culture of the Republic of China
(Taiwan), and the Global Taiwan Studies (GTS) Initiative at the Munk School, University of Toronto. The
special talk took place at the Culture Centre of TECO in Scarborough and was moderated by Matthew
Mucha, sessional lecturer and Ph.D. candidate in Comparative Literature at the University of Toronto. He is
also co-editor of The Taiwan Gazettea publication affiliated with the Global Taiwan Studies Initiative at the
University.

The East Asian Library collaborated on this event to highlight the importance of cross -cultural literary
exchange and to provide our community with an opportunity to engage directly with contemporary
Taiwanese literature and its translation into English.
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FALL HIGHLIGHTS (CONT.)

Lin King is a highly regarded writer whose works

bridge languages and cultures. Her writing is celebrated
TAIWAN TRAVELOGUE for its nuanced storytelling, literary elegance, and deep
insight into the human experience. In addition to her
g A & original works, she has translated literary texts, bringing
4551.‘!!?7.[5?1\ ; diverse voices to a wider audience. Her English

N

4] i;?ﬁ'"""’ A 5 translation of Taiwan Travelogug ) by Yang

~

Shulng-z. ( . literally otwinso)
novelist and manga artist Yang Ruoci ( ), originally

used jointly with her late sister Yang Ruohui ( ),
was published by Graywolf Press and won the 2024
National Book Award for Translated Literature as well
as the 2024 Baifang Schell Book Prize for Outstanding
Translated Literature in Chinese. Lin King was also a
featured guest at the 2025 Toronto International Festival
of Authors (TIFA).

Taiwan Traveloguéds available at Robarts Library under
call number PL2971 .S4836 T3513 2024, and the original
Chinese work is available at the East Asian Library.

(H. Kim)
i3 Left: QaviewanofTravelbygwé&ngAzSHaWe l
v/ translated by Lin King, Wi nner o
, o < for Transl ated Literature
YANG SHUANG-ZI (1 mage Corugdietssy of the Event Or ge
Translated by Lin King Center in New Yor k, Ministry of
(Tai wan))

Screening of Bullet Train (2022), copresented by the East Asian Library and the Japan
Foundation, Toronto

On October 29, 2025, the Cheng Yu Tung East Asian Library had the
opportunity to co -present with the Japan Foundation, Toronto, the
screening of Bullet Train (2022), a movie adaptation of the novel
titted Maria Beetlef i r st published in 2010

). The plot is centred around a group of assassins on board a
Japanese highspeed train (bullet train or shinkanseh While their
missions have something in common, their objectives conflict with
each other, resulting in a chain of thrilling action sequences,
executed in a quirky and humorous fashion. The main character, an
unlucky assassin named Ladybug, is played by Brad Pitt.

Ri g frighttoleft) Kot aro | saka (Author) and
(I mage credit: Japan
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FALL HIGHLIGHTS (CONT.)

On the night of the screening, the author of the novel that inspired the movie adaptation gifted the audience
with his presence and the delivery of opening remarks. In a relaxed and humourous fashion, Isaka, who is an
avid baseball fan, joked about feeling bad for making the audience miss the Blue Jays game that night. He
also said he was very pleased that Canada was the destination for his first North American visit. Isaka was in
Toronto as a featured guest of the International Festival of Authors (TIFA).

|l saka Kztarz is an internationally acclaimed Japan:
bestselling authors of contemporary Japanese fiction. He is known for works that straddle the literary and
entertainment genres.

His novels won him several prestigious literary awards in Japan, and his books have been translated into
over 20 languages worldwide.

Several of I sakabs works are available in Japanese a
(F. Rocha)

Above: (right to | eft) Noriko Yamamoto (Japan Foundati on,
Transl ator), Kdtar@ | saka (Author) and Fabiano Rocha |
(I mage credit: Japan Foundation, Toronto
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NOTABLE ACQUISITIONS
CHINESE RESOURCES:

Jin dai yue du shi liao hui bian

Call number: 21003 .J635 2023

We are delighted to share that the East Asian Library
has recently acquired the complete (Jin
dai yue du shi liao hui bigna 45volume set published by
the National Library Press of China. This remarkable
compilation brings together a wide range of firsthand

materials that document reading practices and print
culture during the late Qing and Republican periods.
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Materials in this set include original documents from
local reading societies and community organizations,
reader correspondence, periodicals devoted to reader
guestions and commentary, as well as guides on
reading and study. These sources offer vivid insight
into how reading was practiced, debated, and shaped
by ordinary readers, literati, and institutions during a
time of profound social change. For scholars working
on the history of reading, book and periodical culture,
intellectual life, or modern Chinese society, this
acquisition creates new opportunities to engage closely
with primary sources that allow for comparative work
across a wide range of materials.
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Above:wverdiaof dai yue du shi

This new acquisition adds depth to our primary source collections while supporting the evolving work of
faculty and graduate students. We look forward to seeing the new scholarship it will inspire. (A. Ip)

JAPANESE RESOURCES:

Chinki Monogatari
(1872)
[Tales of Strange Thingg

Call number: GN495.6 .A65 1875

The East Asian Library has acquired a rare copy of Chinki Monogatari( M ~ ), roughly translated as Tales of
Strange/Curious Thing$1872), written by Aoki Sukekiyo. It has two volumes bound in one, Chi n ki Mo no
Dzm3z Benwaku.( Bh'ohen,\V | 31 3ge

Volume 26, Issue 1,January 2026 Page 12



NOTABLE ACQUISITIONS

Chinki monogatariis a Japanese illustrated

book written for children or general
B audiences for educational purposes. The
. il lustrator i s Kawanabe
whom we introduced in the July 2025 issue
of the East Asian Library Newsletterin the
piece aboutKy 3sai 6s Pictures
Demons(Ky 3 s ai Hyakkis? Gadan

t he il lustratoros mast e
among our | ibraryds hol d
Aoki Sukekiyo ( ), active between

18711906, was a prominent Japanese scholar

and publisher during the Meiji period
specializing in pedagogy and language
education. Many of his works between 1874

and 1890 were published
X ). There is speculation that he may have

been an employer or owner of the publishing
house. According ho )Seki
research, a vast number of dictionaries were
published from the early to mid -Meiji period.

Aoki published over 80 titles, out of which
approximately 30 were considered
dictionaries or encyclopedias, primarily
related to kanji or Chinese characters. He

also worked as a professor at the Oshihan
Yzgakk33 [ ), an educational
institution of the Oshi Domain (current

Gy 3da, Sait ama) establ
Tokugawa Shogunate to educate male
members of the samurai class. That may
AboTé t | eClpiamlei, Monogat a re>i<pI¢.':1in why among the list of dictionaries
published, there were also a couple of
English-Japanese dictionary titles.

The first part of the book, Chinki Monogatar:. Dam3s Benwak)lcontaé @ hen
variety of random stories with either supernatuw&laio
nosetsy wx )and OAbout t he Hitadamamo K8tp Rsx H )t, Or scfentific themes, such as
OAbout Ra Nijiro &atos 6 H.
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NOTABLE ACQUISITIONS (CONT.)
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Abowe:gure 1.

In Figure 1 shown above, the text available on the left explains how the water droplets are like mirrors, letting
the sunlight through them, and how the sunlight is bent inside the droplet and reflected to the human eye
creating the beautiful appearance of seven colours.

The second part of the book, Chi n ki Monogatar:. Dzamg MBenwakud. s)Shoh
describes the curious differences in the social life and customs of different countries and peoples:Se k ai j dz
i f(dg x VY ). The text preceding Figure 2 (shown on page 16) describes in detail the differences among

the Japanese geisha, Western, Indian and Chinese women. It not only provides detailed descriptions of their
0somet hing

attires, such as western womends wearing

having earrings hanging from their noses, but al so

their eyebrows to signal the change in their marital
polytheistic beliefs.

Subsequent i mages in the book have il lustrations 0

appearances and garments of men and women in Siam Shamu (), the lifestyles of homadic communities
in Africa and of the indigenous peoples of the Arctic din the book referred to as Eskimos @1 po Aj I ).
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NOTABLE ACQUISITIONS (CONT.)

T

5
b
|
i‘
Abowe gure 2. I'llTustrations of Japanese, Western,
As the public educaton sy st em was heavily based on models from t

that the descriptions of foreigners contained in Chinki Monogataricarry a colonial and biased tone towards
peoples of different geographical regions. Two examples of such representations are shown on page 17 in
Figures 3 and 4 Cultural anthropologist Takezawa Yasuko ( ~ ) explains that because of the scarcity of
textbooks in early Meij.i peri od, buo) Gékai Kumizukubh{ g s ,Fu Kkt
Account of the Countries of the World869) were designated as geography textbooks. The book is mostly
comprised of translations of sections of world geography printed in the United States and England. It
essentially divides people of the world into four categories: 1) natives, 2) barbarians, 3) half-civilized and 4)

civilized. I n Fukuzawads thinking, it was i mportant
knowledge of those differences and to aspire to adopt the lifestyles and temperaments of those in the
civilized countries, so that Japan could also oO0Obeco
overall .66é6

Chinki Monogatariis an interesting example of educational books from the early Meiji period. The book is
currently housed in the Cheng Yu Tung East Asian Lib
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NOTABLE ACQUISITIONS (CONT.)
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0Aoki S u k@ekgraphicus6Rare Antique Maps2025. https://www.geographicus.com/P/RareMaps/aokisukekiyo
Accessed December 21, 2025.

0 Ha n k 3. @Vikipedia, the Free Encyclopediéps://en.wikipedia.org/wiki/Han _school . Accessed December 22, 2025.

Rocha, Fabiano Takashi . 0sky 3,skay 3 sHayiadksk i PiCcatduarne s( o f Ea3tAsian Hhranyd r e d
Newsletter vol. 25, Issue 2 (Jul. 2025), 2Q3. https://east.library.utoronto.ca/sites/default/public/others/2025 -2%20EAL%
20Newsletter%202.pdf. Accessed December 22, 2025.

Sekiba, Takeshin 4 . 0 Mei j i ki n & AokiiSskékiyq no ¢hbstkel no naka kara +F&x' ¥° ' « X [x
Tw.0 Mi ta Sh3galkwj Ke,nvkl.y4zno. 5 (Dec. 2005), p. 24264. https://share.google/kDFS3nI2mMTtE708x .
AccessedDecember 22, 2025.

Takezawa, Yasuko. oOTranslating and Tr ans Japanese Stuglicd®(B,&2lehlips:// Ear | vy
doi.org/10.1080/10371397.2015.1041219Accessed December 23, 2025.
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NOTABLE ACQUISITIONS (CONT.)
KOREAN RESOURCES:
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[The Critical Annotated Edition of Korean Yadam Collections ]
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Abovevollbme set_of <c¢c]assical Korean anecdot al
Kyogam p'yojAm chAngbon Han' guk yadam chAnN
(I mage credit: Hana Ki m)

The East Asian Library is pleased to announce the additonof Ky ogam p' yoj 5m ch3ngbon |
(¢ 4 mp _ —" &) [The Critical Annotated Edition of Korean Yadam Collecfjo{025) to our library
holdings.

This ten-volume set brings together twenty collections of yadam (unofficial anecdotal tales) from the late
Chosbdn period. Carefully <collated from diverse mantu
annotated edition of these important works. Originally published in 2016 as part of the Korean Studies
Foundation Project and completed after three years of revision, the series includes over 4,200 narratives,
comprising about 1,000 unique tales, including 300 written in classical Chinese. The collection highlights 150
representative stories that vividly reflect the cul't

This edition will be a valuable resource for research on Korean classical literature, intellectual history,
folklore, and narrative studies. (H. Kim)

East Asian Library Newsletter Page 17



NOTABLE ACQUISITIONS (CONT.)

Kugy 5k Han' guk KkLjndaevVolsni6r38 a p' an' gy 5|1 mun
.1 . . hbe T

[Korean Translation of Modern Korean Civil Court Judgments |

Call number: KPA496.5 K846 2025 (v.1630)

CLE
(FY, 25UY

Above: Vol umekudyAlndan'7gwk KOndae Minsa P'an'g
(I mage credit: Hana Ki m)

The East Asian Library has acquired volumes 1630 of Kugy Sk Han' guk KkLjndé&e minsa
b DO " v) [Korean Translation of Modern Korean Civil Court Judgmegri025), published by the Korean
Legal History Research Centre at Hanyang University, South Korea.

This important series presents translated and annotated collections of civil court rulings that document
Koreads judicial system and | egal practices during t
publication covering cases from 1895 to March 1908, this new set includes rulings from March 1908 to
December 1909, as well as earlier cases from 1889 onward issued by the Japanese Consulate, the Residency
Gener al , and related | egal institutions. The origin
Archives and have been carefully transcribed and translated to facilitate public access.

The current volumes primarily feature cases from Seoul, Gyeonggi, and Incheon, along with some from
Gangwon, Chungcheong, and Hwanghae Provinces. They provide valuable insight into the legal and social
transformations that took place during the transition from the Korean Empire to the colonial period. The

rulings reflect how traditional Korean legal concepts and customs encountered and often clashed with
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NOTABLE ACQUISITIONS (CONT.)

Western and Japanese legal systems.

Topics covered include land and property disputes, ancestral grave conflicts, sales and tenancy of houses,
debt and credit relations, promissory notes, and tenancy contracts. Together, these materials illuminate
everyday legal life and the evolving notions of rights and ownership in modern Korean society.

This collection will be a useful resource for research on modern Korean legal history, colonial administration,
social customs, and the development of legal modernization in East Asia. (H. Kim)

T'"aesdS munye sinbo
Al ¢ A8 ( 2 L 0)
[Taeso Literary News, facsimile edition ]

Call number: AP95 K T3644

The East Asian Library is pleasedtoaddT' aes 5 m@ny
Av 5 n O) [Taeso Literary NeWs a weekly literary magazine
first published in September
Tu-c hd 51 . Recognized as Koread:
for 16 issues until February 1919.

Originally a general interest magazine, it quickly became
literature -focused, featuring original and translated poetry,
short stories, and essays on foreign literature and literary
trends. The magazine played a key role in introducing
Western literary ideas to Korea and shaping modern Korean
poetry. Kim 2kads transl atio
particul ar, i nfluenced the de
collections.

While it included art and music, the magazine was largely
poetry-centred, publishing 38 original poems alongside
translations and literary criticism. T' aes 35 muis ge

essential resource for studying the early formation of modern gﬂ
Korean literature and cross-cultural literary exchange. :'fg"'
(H. Kim) Abowe:pprint ofKdtheami sto
l'iteraryTmaga?Ai manye si
(I mage credit: Hana
Source Consulted:
0T es S Munye ASJ mb,o ( ) . Bncyclopedia of Korean Culturéhttps://encykorea.aks.ac.kr/Article/

E0058962 Accessed October 23, 2025.
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NOTABLE ACQUISITIONS (CONT.)

Hanbit [facsimile edition]
Z >L0)

Call number: DS904 .H2573

We are pleased to add Hanbit ( z ), a 1928 magazine devoted to
Korean history, geography, and language studies. Edited and
published by Yi Yun -jae ( ), the magazine offers a glimpse into

early 20th-century Korean scholarship and popular writing.

Originally planned for early 1927, publication was delayed due to
manuscript confiscation, making Volume 2, Issue 1 the official first
issue. Early issues ran about 30 pages, expanding to 600 pages in
later editions. Hanbit featured scholarly articles, essays, and poetry,
with content aimed at young readers rather than strictly academic
audiences. Notable contributors include Chde Nam-s 5 n (),

Mun ll-pdy 5ng () , Ki 5Ky q ), Han@gy 5 | Ki-m
gy sSng ( ), Kim To-téae ( ), Yi Chung-hwa ( ), and
Yi N-bmad ).

The magazine also covered traditional games, folklore, ethics,

f
i
X
3
=

historical sites, and literary criticism, blending scholarly interest with
popular appeal. Publication ceased with Issue 15 on August 1, 1928.
Its editors emphasized introducing purely Korean heritage, including
history, geography, education, and the arts, through articles that were AboveFacsimile editio

. ) ) . . publ i cHatnibad rnt,
informative yet accessible, aiming to engage young readers. (H. Kim) (I mage credit: Hana

Source Consulted:

OHanbit ( z ) .Edcyclopedia of Korean Culturettps://encykorea.aks.ac.kr/Article/E0061659 . Accessed October 23, 2025.

Pukchosbdn sill ok: y230t210Rlstbatch) sar yo Vol s.
SAA Aa Y 4d &n

[Veritable Records of North Korea: Chronological Tables and Source Materials]

Call number: DS930.6 .K56 2018

We are excited toaddPu kchos3Sn si | | oYols. 2901210Xi st loatchy,aa laadanarky abrpnological
collection of primary sources on North Korea. Compiled during more than 20 years through extensive
collaboration, this collection presents carefully edited and annotated materials, including photographs and
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NOTABLE ACQUISITIONS (CONT.)

AbowakchosAn bl Wak¥alyhm@a1021st batch), covering
(I mage

credit: Hana Ki m)

footnotes, in order to provide accurate and reliable historical records. Each volume covers a specific period in

1957:

201:April 28 - May 11
202:May 12 - May 23

1
1
9 203:May 24 - June 2
 204:June 3-June 14
1

205:June 15- June 24

This collection is

t he

fi

206:June 25- July 5
207:July 6-July 17
208:July 18- July 26

209:July 27 - August 6

= =2 =4 4 -

210:August 7 - August 19

r st of i ts kind in the

understanding North Korean history from a factual and documentary perspective. While the editors ensured
consistent selection and annotation of materials, interpretation and historical judgment remain in the hands

of the user.

The East Asian Library already holds Vols. 1-200, covering August 15, 1945,through April 27, 1957 . With the

addition of Vols. 201-210, researchers now have access to a continuous historical record from the immediate

post-liberation period through mid -1957.

Pukchos 5is ansinvalliabl&k resource for researchers in Korean studies, political history, and

contemporary East Asian affairs. (H. Kim)
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The East Asian Library Newsletter is published twice a year. Please send
comments and questions to:

Hana Kim, Director

Cheng Yu Tung East Asian Library

130 St. George Street, RM8049A

Toronto, Ontario M5S 1A5 Canada

Email: hn.kim@utoronto.ca | Telephone: 416-9787690

Editor : Lucy Gan
Assistant Editors : JohnMokrynskyj; Katy Cheung; Ke Wang
Contributors to this issue :

Hana Kim

Fabiano Rocha

Andrew Ip

Photography : Sunyoung Ahn; Hana Kim; Cheng Yu Tung East Asian Library;
Event Organizers, Cinematic Witnesses: Documenting Survival in East Asian
DemocraciesThe Culture Centre of the TECO in Toronto; Taipei Cultural Center in
New York, Ministry of Culture, Republic of China (Taiwan); Japan Foundation,
Toronto

If you would like to learn more about the library and its upcoming events
please visit or follow us at:

https://east.library.utoronto.ca

https://facebook.com/UofTEastAsianLibrary

https:// x.com/EastAsianLib/

@eastasianlibrary1646

Q089

https://www.instagram.com/eastasian.library/
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TO LEARN MORE

about how to support

the Cheng Yu Tung East Asian
Library through gifts of materials
or financial donations, please
scan the QR code below, or visit
https://tinyurl.com/249txpsz
or contact Hana Kim, Director,
Cheng Yu Tung East Asian
Library at 416-978-7690 or
hn.kKim@utoronto.ca .
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